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BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Dulezita bezpecnostni opatreni:

» Udrzujte mimo pUsobeni vody &i vihkosti a prasné prostiedi.

* Provozni teplota 0-40°C. Nikdy nepouzivejte v pfili§ teplém &i studeném prostiedi.
* Dbejte na to, abyste ramecek neupustili i neshodili.

* Nikdy se nepokouSejte sami ramecek otevfit, vzdy vyhledejte servis.

» Zapojte zdroj AC do zasuvky a do zdifky DC IN na ramecku.

* Pouzivejte pouze pfisluSenstvi ovéfené vyrobcem.

* Nebudete-li ramecek dlouhou dobu pouzivat, odpojte jej ze zasuvky.

VAROVANI:
Abyste snizili riziko pozaru €i urazu el. proudem, nevystavujte produkt desti, vihkosti, kapani Ci
stfikani vody.

OBSAH BALEN:I:

Fotoramcek Dalkovy ovlada¢ Adaptér

HLAVNI CASTI:

» 7“digitalni panel s rozliSenim 800x480 pixelu.

» Podpora karet SD/MMC/MS

» Port USB: USB Host 2.0

« Adaptér AC: pfikon 100V-240V.50-60Hz
Vykon DC 5V-1A

« Vaha (NETTO): 350g

Zména technickeé specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
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Poznamka:

a) Chcete-li nastavovat Ci upravovat, stisknéte tlacitko MENU na dalkovém ovladaci
nebo tlacitko MENU pfimo na ramecku po dobu 3 vtefin.

b) Chcete-li se vratit o krok zpét Ci pfejit do hlavniho menu, stisknéte tlaCitko EXIT
na dalkovém ovladaci nebo tlacitko MENU pfimo na ramecku.

RYCHLE SPUSTEN:I:

1) Kramecku pfipojte konektor adaptéru a poté adaptér zapojte do el. zasuvky.
2) Ramecek zapnéte a na displeji se objevi obrazky z vlozené karty. (Obr. 1)

(Obr. 1)
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PRUVODCE OVLADANIM:

1. Menu volby zdroje (SD/SDHC/MMC, MS, U disk)

* V hlavnim menu stisknéte ikonu ,Picture”, ¢imz se zobrazi pamétové karty,
které jste pfipojili do ramecku. (Obr. 2)

« Stisknéte </ P a Enter pro vybér.

2. Displej ramecku

* Vyberte pamétovou kartu, ze které chcete fotky prohliZzet a stiskem tlaCitka ENTER prejdéte
do reZimu nahledu obrazku.(Obr. 2)

(Obr 2: Rezim nahledu obrazku)

Stiskem MENU v rezimu nahledu obrazku mizete obrazky upravovat.

(Obr. 3)

« Chcete-li obrazky promitat ve slideshow, vyberte obrazek pomoci € / P a poté stisknéte

ENTER.
Poznamka: Chcete-li slideshow ukoncit a obrazek ponechat na displeji, muzete stisknout

ENTER a dale mackat ENTER.
 P¥i pfehravani obrazkd muzete stisknout MENU na dalkovém ovladaci nebo tlagitko MENU

pfimo na ramecku po dobu 3 vtefin. (Obr. 4)

(Obr. 4)
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FUNKCE ROZDELENI DISPLEJE:
Pomoci této funkce lze zobrazit nékolik obrazkd zarovern.

* V rezimu nahledu obrazku stisknéte po dobu 3 vtefin tlaCitko ,,Enter*, Cimz se zméni rezim
slideshow.

Rezim slideshow

1.Jednotlivé 2.Slideshow 3. Multi-show

3. Nastaveni
Stiskem ikony Nastaveni nastavte informace displeje.

Zpusob ovladani:

[A][V] tlaCiko: Posunout polozky i zvolit parametry
[ENTER] tlaciko: potvrdit volby nastaveni
[EXIT] tlaCiko: navrat do seznamu polozek
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FUNKCE MENU OSD

Polozka menu Popis
Jazyk Multi jazykoveé
Interval slideshow 5/10/30/60 vtefin

Popis souboru

ON/OFF , zda chcete zobrazit informace
0 souboru ¢&i nikoliv.

Sprava slozek

ON/OFF zvolite, zda chcete zobrazit slozku
¢i nikoliv.

Pomér stran

Original

zachova rozméry puvodniho obrazku

Stretch

roztahne obrazek na cely displej

Crop

obrazek na cely displej, zachova pomér stran,
ale ofizne obrazek.

ReZim slideshow

Jednotlivé/Slideshow/Multi-show

Spofi¢ LCD

ON zvolite, zda chcete aktivovat rezim spanku
po 30 vtefinach 15/30/60 minutach)

Nahodné slideshow

ON/OFF zvolite, zda chcete obrazky
ve slideshow promitat nahodné ¢i nikoliv

Nastaveni displeje

Jas/kontrast/sytost.

Pdvodni nastaveni

Nastavi tovarni nastaveni.

Zformatovat

Zformatuje pamétovou kartu

Systémové informace

Zobrazit verzi software

CASTO KLADENE DOTAZY

* ProC€ ramecek nezobrazi vSechny obrazky?

- Tento Digitalni fotoramecek podporuje format JPEG, jiné formaty nemusi pfehrat.

* Do ramecku jsem vlozil pamétovou kartu, ale nechce se nacist. Co mam délat?

- Nejprve se ujistéte, Ze pouzivate kartu, ktera je rameCkem podporovana. Poté zkontrolujte,
Ze je karta ve zdifce zcela zastr€ena. Nakonec zvolte spravnou ikonu karty, kterou chcete

prehrat.

» ProC se nékteré obrazky nacitaji rychleji nez jiné?
- Obrazky s vétsim rozliSenim se vétSinou nacitaji pomaleji.
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, ze
s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni zivot-
nosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena) v pfislusném
misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto elektrozarizeni
a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji mista
. zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, zZe zajistite spravnou likvidaci
vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm pro Zivotni prostredi
a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako dusledek nespravné
manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiall pfispiva
k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto davodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni
a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho pro-
dejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde mizete zdarma
odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na obecnim uradé
a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.o. (pro recyklaci elektroza-
fizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatort).



BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Dolezité bezpecnostné opatrenie:

» Udrzujte mimo pdsobenie vody Ci vihkosti a prasné prostredi.

» Udrzujte mimo pdsobenie vody Ci vihkosti a praSného prostredia.

» Prevadzkova teplota 0-40°C. Nikdy nepouzivajte v prilis teplom alebo studenom prostredi.
» Dbajte na to, aby ste ramik nepustili i nezhodili.

* Nikdy sa nepokusajte sami ramik otvorit, vzdy vyhfadajte servis.

» Zapojte zdroj AC do zasuvky a do konektora DC IN na ramceku.

» Pouzivajte iba prislusenstvo overené vyrobcom.

* Ak nebudete ramik dihu dobu pouzivat, odpojte ho zo zasuvky.

VAROVANIE:
Aby ste znizili riziko poziaru Ci urazu el. pruidom, nevystavujte produkt dazdu, vihkosti,
kvapkaniu Ci striekaniu vody.

OBSAH BALENIA:

Fotoramik Dialkovy ovladac¢ Adapteér

HLAVNE CASTI:

» 7“ digitalny panel s rozliSenim 800x480 pixlov.

» Podpora kariet SD/MMC/MS

» Port USB: USB Host 2.0

« Adaptér AC: prikon 100V-240V.50-60Hz
Vykon DC 5V-1A

« Vaha (NETTO): 350g

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
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Poznamka:

a) Ak chcete nastavovat Ci upravovat, stisnete tlaCidlo MENU na dialkovom ovladaci alebo
tlacidlo MENU priamo na ramiku po dobu 3 sekund.

b) Ak sa chcete vratit o krok spat’ Ci prejst do hlavného menu, stisnete tlacidlo EXIT
na dialkovom ovladaci alebo tlacidlo MENU priamo na ramiku.

RYCHLE SPUSTENIE:

1) K ramiku pripojte konektor adaptéru a potom adaptér zapojte do el. zasuvky.
2) Ramik zapnite a na displeji sa objavia obrazky z vliozenej karty. (Obr. 1)

(Obr. 1)
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SPRIEVODCA OVLADANIM:

1. Menu vol'by zdroja (SD/SDHC/MMC, MS, U disk)
* V hlavnom menu stisnete ikonu ,Picture®, ¢im sa zobrazia pamatové karty, ktoré ste pripojili

do ramiku. (Obr. 2)
« Stisnete €/ P a Enter pre vyber.

2. Displej ramiku
* Vyberte pamatovu kartu, z ktorej chcete fotky prehliadat’ a stiskom tlaCidla ENTER prejdete
do reZimu nahladu obrazku. (Obr. 2)

(Obr 2: Rezim nahladu obrazku)

Stiskom MENU v rezime nahladu obrazku mézete obrazky upravovat.

(Obr. 3)

« Ak chcete obrazky premietat’ v slideshow, vyberte obrazok pomocou « / P a potom stlacte

ENTER.
Poznamka: Ak chcete slideshow ukoncit a obrazok ponechat na displeji, mozete stlacit

ENTER a dalej stlacat ENTER.
* Pri prehravani obrazkov mézete stlacit MENU na diafkovom ovladaci alebo tlacidlo MENU

priamo na ramiku po dobu 3 sekund. (Obr. 4)

(Obr. 4)
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FUNKCIE ROZDELENIA DISPLEJA:
Pomocou tejto funkcie mozno zobrazit niekolko obrazkov zarovern.

* Vrezimu nahladu obrazku stlacte po dobu 3 sekund tlacidlo ,,Enter®, ¢im sa zmeni rezim
slideshow.

Rezim slideshow

1.Jednotlivé 2.Slideshow 3. Multi-show

3. Nastavenie
Stiskom ikony Nastavenie nastavte informacie displeja.

Spoésob ovladania:

[A][V] tlaCiko: Posunut polozky ¢i zvolit parametre
[ENTER] tlaciko: potvrdit’ volby nastaveni
[EXIT] tlaCiko: navrat do zoznamu poloziek
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FUNKCIE MENU OSD

Polozka menu

Popis

Jazyk

Multi jazykoveé

Interval slideshow

5/10/30/60 sekund

Popis suboru

ON/OFF , &i chcete zobrazit informacie
o subore &i nie.

Sprava zloziek

ON/OFF zvolite, &i chcete zobrazit zlozku
¢i nie.

Pomer stran

Original

zachova rozmery povodného obrazku

Stretch

roztiahne obrazok na cely displej

Crop

obrazok na cely displej, zachova pomer stran,
ale oreze obrazok.

ReZim slideshow

Jednotlivé/Slideshow/Multi-show

Setri¢ LCD

ON zvolite, Ci chcete aktivovat rezim spanku
po 30 sekundach 15/30/60 minutach)

Nahodné slideshow

ON/OFF zvolite, &i chcete obrazky
v slideshow premietat nahodne Ci nie

Nastavenie displeja

Jas/kontrast/sytost.

Pbévodné nastavenie

Nastavi tovarne nastavenie.

Sformatovat

Sformatuje pamatovu kartu

Systémové informacie

Zobrazit verziu software

CASTO KLADENE OTAZKY

» Prec€o ramik nezobrazi vSetky obrazky?

- Tento Digitalny fotoramik podporuje format JPEG, iné formaty nemusi prehrat.

« Do ramiku som vloZil paméatovu kartu, ale nechce sa nagitat. Co mam robit?

- Najskoér sa uistite, Ze pouzivate kartu, ktora je ramikom podporovana. Potom skontrolujte,
Ze je karta v otvore celkom zastrena. Nakoniec zvolte spravnu ikonu karty, ktoru chcete

prehrat.

* Preco sa niektoré obrazky nacitaju rychlejSie nez iné?
- Obrazky s vacsim rozliSenim sa vacsinou nacitaju pomalsie.
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PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje, ze
s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni
Zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
B spatneho odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit' ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni nebo pouzité baterie ¢i akumulatory
zdarma odevzdat, ziskate u vaseho prodejce, na obecnim uradé nebo na webu www.sewa.sk.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému SEWA, a.s. (pro recyklaci elektrozafize-
ni i baterii a akumulatora).
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CYFROWA RAMKA NA ZDJECIA

Wazne wskazowki bezpieczenstwa:

Nie dopuszczac¢ do kontaktu z wodg, wilgocig | kurzem.

Zakres temperatur pracy 0-40C, nigdy nie przechowywaé w miejscu bardzo gorgcym lub
zimnym,

Z urzgdzeniem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, tak by go nie upusci¢ ani nie zrzucic.

Nie probowac samodzielnie rozbiera¢ urzgdzenia, w razie koniecznosci zwrocic sie

do autoryzowanego serwisu.

Podtgczy¢ zasilacz AC zaréwno do wejscia DC jak | do gniazda sieciowego

Uzywac wytgcznie akcesoriow zalecanych przez producenta.

W przypadku nieuzywania ramki przez dtuzszy czas nalezy odtgczyc jg od zrodta zasilania.

OSTRZEZENIE:
W celu zmniejszenia ryzyka porazenia elektrycznego lub pozaru nie wystawia¢ urzgdzenia
na dziatanie deszczu, wilgoci, nie chlapa¢ na nie woda.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

Ramka cyfrowa Pilot Zasilacz

PODSTAWOWE CECHY:

7-calowy cyfrowy wyswietlacz o rozdzielczosci 800x480 pikseli.
Obstuga kart SD/MMC/MS
USB: USB Host 2.0
Zasilacz AC Wejscie AC 100V-240V.50-60Hz
Wyjscie DC 5V-1A
Waga (NETTO): 3509g

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.
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Uwaga:

a) Aby edytowac lub poprawi¢ nacisng¢ MENU na pilocie, lub tez przycisk MENU na ramce
(nacisngcC i przytrzymac przez 3 sekundy).

b) Aby cofngc¢ lub przejs¢ do gtbwnego menu nacisng¢ EXIT na pilocie; mozna takze nacisngc
w tym celu przycisk MENU na ramce.

SZYBKI START:

1) Podtgczy¢ zasilacz do ramki oraz do gniazda sieci elektrycznej.
2) Wigczy¢ urzadzenie. Na wyswietlaczu bedg pojawiac sie zdjecia zapisane na wtozonej
do urzadzenia karcie pamieci. (Rys. 1)

(Rys. 1)
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA:

1. Wybor karty pamieci (SD/SDHC/MMC, MS, U-disk)

* Nacisng¢ ikone “Picture” w menu gtdwnym. Jesli znajdujg sie w urzgdzeniu, pojawig sie ws-
zystkie dostepne karty pamieci. (Rys. 2)

» Naciska¢ «/ P oraz Enter, by wybra¢ karte.

2. Ekran wyswietlania obrazéw
* Po wyborze karty pamieci i zatwierdzeniu przez ENTER, urzgdzenie wejdzie w tryb przegladu
zdje¢ (Rys. 2)

(Rys. 2: Tryb przegladu zdjec)

W trybie przegladu zdje¢ nacisng¢ MENU, by edytowac ustawienia zdjec.

(Rys. 3)

 Aby rozpocza¢ pokaz slajdéw, naciska¢ € / B aby wybra¢ zdjecie a nastepnie nacisng¢
ENTER.
Uwaga: jesli chcemy zatrzymac pokaz slajdow i zatrzymac jedno zdjecie w ramce, nacisngc¢
ENTER. Ponownie nacisng¢ ENTER, by wznowi¢ pokaz slajdéw.

« W czasie odtwarzania zdjecia mozna wej$¢ do jego ustawien naciskajgc MENU na pilocie lub
naciskajgc | przytrzymujgc przez 3 sekundy przycisk MENU na ramce (Rys. 4)

(Rys. 4)
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FUNKCJA PODZIALU EKRANU:

Dzieki funkcji podziatu ekranu mozna w tym samym czasie wyswietla¢ kilka zdjec.

+ W trybie przeglgdania zdje¢ nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk ENTER, by
zmieni¢ sposob pojawiania sie zdjec.

Tryby przegladania zdjeé (pokazu slajdow)

1.Single mode (Pojedyncze) 2.Slideshow (Podziat ekranu) 3. Multi-show (Multi-show)

3. Ustawienia
Nacisngc¢ ikone Settings by zmieni¢ ustawienia na wyswietlaczu.

Dziatania na przyciskach:

[A][V] przyciski: przesuwanie elementow i wybor parametrow
[ENTER] przyciski: zatwierdzanie wybranych ustawien
[EXIT] przyciski: powrot do listy elementow
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FUNKCJE MENU OSD

Element menu Opis
Language Wybdr jezyka
, Czas wyswietlania zdjecia

Slide Interval 5/10/30/60 sekund

File Description Wia.cza (ON) lub wytacza (OFF) informacje
o pliku

Folder Management ON/OFF — pokazywanie lub nie folderu
Original
zachowuje oryginalne proporcje obrazu
Stretch

Aspect Ratio ozcigga zdjecie by wypetnic¢ ekran
Crop

obraz pojawia sie na petnym ekranie,
z zachowaniem proporcji, ale przycietymi
krawedziami.

Tryb przeglgdania zdjec

Slideshow Mode Single Mode/Slide Show/Multi Show

Funkcja oszczedzania energii

Po wigczeniu (ON) ekran przejdzie

w tryb uspienia po 30sek/15/30/60min braku
aktywnosci urzgdzenia

LCD Power Saving

Losowe pokazywanie zdje¢ (ON/OFF)

Random slideshow Pozwala na wyswietlanie zdje¢ w kolejnosci
losowej.
Ustawienia wyswietlacza. Regulacja jasnosci

Display Setting (Brightness), kontrastu (contrast) lub
nasycenia (saturation).

Default Setting Powr6t do ustawien fabrycznych.

Format Formatowanie karty pamieci.

System Information Pokazuje wersje oprogramowania.

NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

» Dlaczego ramka nie wyswietla wszystkich zdjec?

- Cyfrowa ramka obstuguje format JPEG, moze nie rozpoznawac innych formatéw.

* Urzadzenie nie odczytuje wtozonej karty pamieci. Co powinienem zrobic¢?

- Przede wszystkim nalezy sprawdzi¢, czy karta nalezy do listy obstugiwanych przez
urzgdzenie. Nastepnie trzeba sprawdzi¢ czy zostata wtozona prawidtowo i do wtasciwego
gniazda. Nalezy tez wybra¢ prawidtowg ikone karty, ktérg chcemy odtwarzadé.

» Dlaczego niektore zdjecia tadujg sie szybciej niz inne?

- Wyzsza rozdzielczos¢ zdjecia zazwyczaj powoduje jego wolniejsze fadowanie sie.
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

j OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony.
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SAFETY INFORMATION

Important Safety Precautions:

+ Keep away from water, moisture and dusty areas.

» Working temperature 0-40°C, Never store in a hot or very cold place.

» Be careful not to drop or knock the photo frame.

* Never try to open the case yourself, always seek technical support.

» Connect the AC adaptor to both the DC IN jack and to the power outlet. (major socket)

* Only use accessories approved by the manufacturer.

* When left unused photo frame for a long period of time, the unit should be unplugged from
the household AC outlet.

WARNING:
To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose to rain, moisture, dripping or splashing.
PACKAGE CONTENTS:

Photo frame Remote control Adaptor

MAIN FEATURES:

« 77digital panel with resolution 800*480 pixels.

» Support SD/MMC/MS cards

« USB: USB Host 2.0

» AC adapter: Input AC 100V-240V.50-60Hz
Output DC 5V-1AV

* Weight (NETTO): 3509

We reserve the right to change technical specifications.
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Note:

a) To edit or adjust, press MENU on the remote control; or you can instead press button Menu
on the frame for 3 seconds.

b) To go back a step or go to the main menu, press EXIT on the remote control; or you can
instead press button Menu on the frame.

QUICK START:

1) Insert the jack of the DC adaptor into the digital photo frame, then plug the DC adaptor into
a standard power outlet.
2) Turn on the power, the pictures from the inserted memory card will be displayed. (Exhibit 1)

(Exhibit 1)
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OPERATION GUIDE:

1. Memory Select Menu (SD/SDHC/MMC, MS, U disk)

* Press “Picture” icon in the main menu, you will see which, if any,
memory cards you have inserted into the photo frame. (Exhibit 2)

» Press €4/ P and Enter to select.

2. Picture display screen

+ Choose the memory card you want to view, and then press ENTER to go to the picture
preview mode. (Exhibit 2)

(Exhibit 2: Picture Preview mode)

In the picture preview mode, press MENU to edit these pictures.

(Exhibit 3)

« To slideshow pictures, press € / P to choose picture, and then press ENTER.
Note: If you want to stop the slideshow and keep the picture on the screen, you can press
ENTER, and then continue pressing ENTER to slideshow.

* When playing a picture, you can press MENU on remote control or you can instead press
button Menu on the frame for 3 seconds. (Exhibit 4)

(Exhibit 4)
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SPLIT SCREEN FUNCTION:

With Split screen function, several images can be displayed at the same time.

* In the picture review mode, press button “Enter” for 3 seconds to change picture slideshow

mode.

Slideshow mode

1.Single mode 2.Slideshow

3. Settings
Press Settings icon to set display information

Operation method:

[A][V] button: Shift items or choose parameters
[ENTER] button: confirm the setup result
[EXIT] button: back to item list
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OSD MENU FUNCTIONS

Menu item Description
Language Multi language
Slide Interval 5/10/30/60 seconds
File Description ON/OFF to show the file information or not.
Folder Management ON/OFF to show the folder or not.
Original
preserves dimension ratios of original picture.
Stretch
Aspect Ratio stretches picture to fit screen.
Crop

full screen picture, preserves dimension
ratios, but crops picture to do so.

Slideshow Mode Single Mode/Slide Show/Multi Show

ON the automatic screen sleep enabled or not

LCD Power Saving after 30secs/15/30/60mins) device standby

Random slideshow ON/OFF slideshow pictures at random order

or not
Display Setting Brightness/contrast/Saturation adjustable.
Default Setting Restore to the factory settings.
Format Format your memory card
System Information Show the software version

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

* Why can’t the Digital Photo Frame play all images?

- The Digital Photo Frame can support JPEG, It may not read some format pictures.

* | have a memory card in the Digital Photo Frame, but it's not reading the card, what should |
do?

- First, make sure that you are using a memory card that is supported by the Digital Photo Fra-
me. Second, ensure that the memory card is inserted all the way into the correct slot. Third,
choose the correct card icon which you want to play.

* Why do some pictures load faster than others?

- Higher resolution pictures usually load slower.
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of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
. countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

* Ne hasznalja vizes vagy magas paratartalmu és poros kornyezetben.

» Akészulék mikodési hémérseéklete 0-40 ° C van. Soha ne hasznalja forré vagy nagyon hideg
kornyezetben.

* Legyen évatos, ne ejtse le, ne nyomja meg a keretet.

* Soha ne probalja szétszedni a készlléket, ha meghibasodik forduljon a szakszervizhez .

* A halozati adaptert el6szor a képkerethez csatlakoztassa és csak ezutan a konnektorba.

» Csak a gyarto altal biztositott tartozékokat hasznalja.

* Ha nem hasznalja hosszu ideig, huzza ki a konnektorbal.

FIGYELEM:
A kockazatok elkerulése érdekében ne hasznalja esdben illetve nedves kdrnyezetben mert tizet
vagy aramutést okozhat.

A CSOMAG TARTALMA:

Digitalis képkeret Taviranyito Halozati adapter

MUSZAKI ADATOK:

+ 7 digitalis panel felbontasa 800x480 pixel.
» Kartya tamogatas SD / MMC / MS

» USB csatlakozas: USB 2,0

» AC adapter:

* Teljesitmény 100V-60Hz-240V.50

* Bemeneti DC 5V-1A

+ Tomeg (nettd): 3509

A valtoztatas jogat fenntartjuk.
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Megjegyzés:

a) Abeallitasokhoz vagy a szerkesztéshez, nyomja meg a MENU gombot a taviranyiton vagy a
MENU gombot a kereten 3 masodpercig

b) Ha vissza szeretne I1épéni egy funkcidt, vagy a fébmenube visszalépni, nyomja meg az EXIT
gombot a taviranyiton, vagy a MENU gombot a kereten.

KIJELZO:

1) A csatlakoztassa az adapter dugét az aljzatba, majd csatlakoztassa az adaptert a konnek-
torba.

Digitalis képkeret, megjeleniti a képeket a behelyezett kartyardl. (1. abra)

(1. &bra)
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KEZELESI UTMUTATO:

1. Menii forras kivalasztasa (SD / SDHC / MMC, MS, USB)

» Helyezze be a memariakartyat, a fémenuben nyomja meg a “Kép“ ikont — Ne a képernyén!,
hogy megjelenitse a memoariakartyan lévé képeket. (2. abra)

» Nyomja meg a €/ P gombokat és az ENTER gombot a kép kivalasztasahoz.

2. A kép elénézeti médban

(2. abra: A kép elénézeti moédban)

Nyomja meg a MENU gombot az elénézeti kép modban a képek szerkesztéséhez

(3. abra)

« Valasszon ki a diavetités kozben egy képet a €4 / P gombokkal, majd nyomja meg ENTER -t.
Megjegyzés: A diavetités végén a fajl marad a kijelzén, akkor nyomja megENTER, és még
egyszer az ENTER billenty(t.

+ Ha a képeket lejatszotta, akkor nyomja meg a MENU- a taviranyitén vagy a MENU -t kozvet-

lenll a kereten 3 masodpercig. (4. abra)

(4. abra)
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A KIJELZO FUNKCIOI:
Ezzel a funkcioval megjelenitheti tobb képet egyszerre.

* Az el6nézeti kép moédban nyomja meg 3 masodpercig, az ,Enter gombot, hogy elinditsa a
diavetiteést.

Diavetités mod

1.Egyesével 2.Diavetités 3. Multi vetités

3. Beallitas
Nyomja meg a Beallitasok ikont.

Vezérlési méd:

[A][V¥] gombok: Fel/Le allitasokra szolgal

[ENTER] gomb: Beallitasok megerdsitéser

[EXIT] gomb: Visszalépés a beallitasok funkcidoban
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OSD FUNKCIOK

Meniupont Leiras

Nyelv Tobb nyelv.

Diavetités intervallum 5/10/30/60 masodperc.

F4il leira ON / OFF, ha szeretné megijeleniteni a fajlt,

ajl leirasa

vagy nem.

Mappa adminisztracié ON / OFF valassza ki, a mappat.
Eredeti
megO0rzi az eredeti képmeéretet
Nyujtott

Képarany a kép a teljes kijelz6n megjelenik.
Nagyitott

a kép a nagyitasnak megfeleléen kiszélesedik
de a szélei nem latszanak.

Diavetités maod Egyéni / Diavetités / Multi vetités

Aktivalja a Sleep alvas uzemmodot 15/30/60
perc ben.

ON / OFF gombbal valassza ki, slideshow
véletlenszer( lejatszasat.

Alvas Gzemmaod

Véletlenszer(l diavetités

Kijelz6 beallitasok Fényer6 / Kontraszt / Telitettség.
Gyari beallitas Visszaallithatja a gyari beallitasokat.
Formazas Letorli a memoriakartyat.

Rendszer informaciok Szoftver verzi6.

GYAKRAN ISMETELT KERDESEK:

* Miért nem jelenik meg minden kép a keretben?

- Adigitalis képkeret csak JPG formatumot jelenit meg mast nem!

* Akészulékbe betettem a kartyat,de nem tolti be. Mit kell tennem?

- El&szor is, gyb6z6djon meg rola, hogy kartyat, tamogatja e a Digitalis képkeret. Ezutan elle-
ndrizze hogy a kartya teljesen a helyén van. Valassza ki a megfeleld kartya ikont és inditsa el
a lejatszas. Ugyeljen a kartya helyes berakasara, mert ha forditva beleerdlteti a kartyat a
fogadéegységbe az a garancialis javitasra valé jog elvesztését eredményezi!

» Miért van néhany az, hogy kép betdltése gyorsabb, mint masoké?

- A nagyobb felbontasu képek lassabban toltédnek be.
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A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K

Kornyezetvédelmi informaciéok

Megtettink lehet6 legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéve tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi elGirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Europai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gyUjtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfeleld
L modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet €s az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megé6rizhet6k természeti eréforrasaink.
Ezért kérjik, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozo
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zarucnim listu je poskytovana zaruka po dobu

dvacet Ctyfi mésicl od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné pfedlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poSkozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym prislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zboZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dal$i dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Vedkeré nalezZitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: LF 270D

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

VSetky nalezitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované na
uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: LF 270 D

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg HYUNDAI, zakupionych
w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy od daty zakupu uwidocznionej na karcie gwarancyjne;j.
Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad Serwi-
sowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zaktad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru nad zakres zwyklego uzywania (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany

do profesjonalnej lub innej czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, sSrodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osdb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, stuchawki (z zastrzezeniem pkt. 2), baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzeh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
transportu urzgdzenia do Autoryzowanego Zaktadu Serwisowego pokrywa nabywca.

10) W wypadku wystgpienia wypadkoéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy

wyceni naprawe urzadzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy odptatne;.
Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.
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11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjne;
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminéw okreslonych w pkt. 7 Gwarant moze wymieni¢ Klientowi urzgdzenie na nowe o
takich samych lub wyzszych parametrach. W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie
Gwarant moze dokonac¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wéwczas jest upowazniony do odje-
cia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii, stuchawek,
zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowo$ci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych z
niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy Kodek-
su Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, kable przytagczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
producentem w celu uzgodnienia sposobu uzyskania sprawnych stuchawek bez
koniecznosci przesytania catlego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: iRepair, Tel. (071) 7234534, Fax. (071) 7336344,
internet: www.irepair.eu, e-mail: info@irepair.eu

Nazwa: LF 270 D Piecze¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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